
OKW-18650 WEAPONS LIGHTS - OKW-18650 COMPLETE LIGHT FDE-
NO TAILCAP

Long-Lasting Weaponlight

This Modlite light package is best suited for situations where extreme throw is
needed. This Modlite weaponlight contains an OKW light head, 18650 body and
tail cap. It also includes a single KeepPower 3500mAh 18650 battery and a
XTAR MC2 charger. (Item 100-042-501 does not include a tail cap or charger)
Battery: Lithium Lumens: 680 Style: Weaponlight 6061 Series Alum bezel with
Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra clear BOROFLOAT® lens allows 98-99% light
transmittance. Hand assembled in and tested in the USA. Lifetime guarantee The
Modlite 18650 has approximately 680 out the front lumens and candela is
approximately 69,000. It is an excellent overall light head good for indoor or
outdoor use. Runtime is about 75 minutes with the supplied 18650 cells.

Attributes

Name: OKW-18650 COMPLETE LIGHT FDE- NO TAILCAP
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100061526
Mfr. No.: OKW650WMLFDE
Battery: Lithium
Lumens: 680
Style: Weaponlight
Delivery weight: 0.299kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 159mm
UPC: 850008965183

Item details

Made in USA 
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise für das OKW18650 WEAPONS
LIGHTS MODLITE SYSTEMS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des OKW18650 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS! Dieses Produkt ist
für den Einsatz in Situationen konzipiert, in denen eine extreme Reichweite erforderlich ist. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass das Produkt nicht beschädigt oder defekt ist, bevor du es verwendest.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort auf, um Schäden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt sicher und funktionsfähig ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen oder vom Hersteller empfohlenen Batterien (KeepPower
3500mAh 18650 Akku).
Achte darauf, dass der Akku korrekt eingelegt ist, um Kurzschlüsse oder Überhitzung zu vermeiden.
Vermeide den direkten Kontakt mit der Linse, um Kratzer oder andere Beschädigungen zu verhindern.
Verwende das Licht nicht in der Nähe von brennbaren Materialien.
Schalte das Licht immer aus, wenn es nicht verwendet wird, um die Batterielebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Akkus:

Öffne den Lichtkörper.
Setze den KeepPower 3500mAh 18650 Akku mit der positiven (+) Seite nach oben ein.
Schließe den Lichtkörper wieder.

Einschalten des Lichts:

Drücke den Schalter, um das Licht einzuschalten.
Um zwischen verschiedenen Helligkeitsstufen zu wechseln, drücke den Schalter erneut.

Laden des Akkus:

Verwende das mitgelieferte XTAR MC2 Ladegerät.
Stecke das Ladegerät in eine geeignete Steckdose.
Setze den Akku in das Ladegerät ein und achte darauf, dass die Kontakte richtig ausgerichtet sind.
Überwache den Ladevorgang und lade den Akku nicht über Nacht oder unbeaufsichtigt.

Entfernen des Akkus:

Schalte das Licht aus.
Öffne den Lichtkörper und entnehme den Akku.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von LithiumBatterien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Nutze stattdessen spezielle Sammelstellen oder
Rücknahmesysteme für Elektronikschrott.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfällen, kontaktiere bitte den Hersteller oder den Verkäufer des
Produkts.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine sichere Nutzung des OKW18650 WEAPONS LIGHTS
MODLITE SYSTEMS zu gewährleisten. Dein Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von größter Bedeutung!
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OKW18650 Weapons Light Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the OKW18650 Weapons Light. This guide provides essential safety instructions to ensure
the proper and safe use of your new light. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a weapon light.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the light for any signs of damage or wear.
Do not modify or attempt to repair the product yourself.
Always follow local laws and regulations regarding the use of weapon lights.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:

Use only the specified KeepPower 3500mAh 18650 battery.
Do not expose the battery to extreme temperatures, water, or fire.
Charge the battery using the provided XTAR MC2 charger only.

Light Operation:

Do not look directly into the light when it is on to avoid eye damage.
Ensure the light is securely attached to the weapon before use.
Do not use the light in wet conditions unless it is rated for such use.

Storage:

Store the light in a cool, dry place when not in use.
Remove the battery if the light will not be used for an extended period.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded and safe before attaching the light.
Attach the OKW light head to the 18650 body securely.
If applicable, attach the tail cap to the body.
Mount the light onto your weapon according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Usage:

Insert the charged battery into the light body.
Turn on the light using the designated switch or button.
Adjust the light as needed for your specific situation.
After use, turn off the light and detach it from the weapon if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the light and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Follow local guidelines for battery recycling or disposal.
If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the designated contact point in your region.
Always ensure you are following the latest safety guidelines and recommendations.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of the OKW18650 Weapons Light.
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Guide de Sécurité pour la Lampe Modlite OKW18650

Introduction
Merci d'avoir choisi la lampe Modlite OKW18650. Ce produit est conçu pour offrir une performance optimale dans
des situations nécessitant une portée extrême. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation,
veuillez suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la lampe est utilisée uniquement dans les conditions pour lesquelles elle a été conçue.
Ne laissez pas la lampe à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la lampe et des accessoires pour éviter tout risque d'accident.
Ne modifiez pas la lampe ou ses composants, y compris la batterie et le chargeur.
Ne regardez pas directement dans le faisceau lumineux lorsqu'il est allumé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation en extérieur : Évitez de pointer la lampe vers des personnes ou des animaux.
Températures extrêmes : Ne laissez pas la lampe dans des environnements très chauds ou très froids, car
cela peut affecter la performance de la batterie.
Batterie : Utilisez uniquement la batterie KeepPower 3500mAh fournie. Ne mélangez pas avec d'autres types
de batteries.
Chargeur : Utilisez uniquement le chargeur XTAR MC2 fourni pour recharger la batterie.
Risque d'incendie : Ne chargez pas la batterie sans surveillance. Débranchez le chargeur une fois la batterie
complètement chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la batterie :

Ouvrez le capuchon arrière de la lampe.
Insérez la batterie 18650 en respectant la polarité indiquée.
Refermez le capuchon arrière fermement.

Allumage de la lampe :

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la lampe.
Pour éteindre, appuyez à nouveau sur le bouton.

Recharge de la batterie :

Retirez la batterie de la lampe.
Insérez la batterie dans le chargeur XTAR MC2.
Branchez le chargeur à une prise électrique.
Surveillez la charge et débranchez le chargeur une fois la batterie complètement chargée.

Entretien :

Nettoyez la lampe avec un chiffon doux et sec.
Ne plongez pas la lampe dans l'eau ou d'autres liquides.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des batteries lithium.
Déposez la lampe et ses composants dans des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
lampe Modlite OKW18650. Merci de respecter ces lignes directrices et de profiter de votre produit en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
OKW18650 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di luci Modlite OKW18650. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
elevate in situazioni in cui è necessaria una portata estrema. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.
Evita di utilizzare la luce in condizioni di umidità eccessiva o in ambienti esplosivi.
Non tentare di riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Utilizza solo batterie compatibili (18650) raccomandate dal produttore.
Non sovraccaricare mai la batteria durante il processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria:

Apri il tappo posteriore del corpo della luce.
Inserisci la batteria 18650 nel compartimento, assicurandoti che i poli positivo e negativo siano
correttamente orientati.
Riavvita il tappo posteriore fino a quando non è ben fissato.

Accensione della Luce:

Per accendere la luce, premi il pulsante di attivazione.
Per spegnere, premi nuovamente il pulsante.

Ricarica della Batteria:

Collega il caricabatterie XTAR MC2 a una fonte di alimentazione.
Inserisci la batteria nel caricabatterie, assicurandoti che sia orientata correttamente.
Segui le istruzioni del caricabatterie per completare la ricarica.

Uso della Luce:

Utilizza la luce in ambienti ben visibili e sicuri.
Evita di utilizzare la luce per periodi prolungati per prevenire surriscaldamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Lo smaltimento della batteria deve avvenire secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare la batteria nell'immondizia comune; utilizza i punti di raccolta designati per le batterie.
Il prodotto stesso deve essere smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Nota: Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
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Säkerhetsinstruktioner för OKW18650 Vapenkälla

Introduktion
Tack för att du valt OKW18650 Vapenkälla från Modlite Systems. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och säkerhet vid användning. För att säkerställa korrekt och säker användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd endast rekommenderade tillbehör och batterier som anges i produktinformationen.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta ljuset mot ögonen, eftersom det kan orsaka tillfällig blindhet.
Använd inte produkten i fuktiga eller våta miljöer utan lämpligt skydd.
Ladda alltid batteriet enligt tillverkarens anvisningar med den medföljande XTAR MC2laddaren.
Överbelasta inte produkten genom att använda den med batterier som inte är avsedda för denna modell.
Om produkten blir överhettad, stäng av den omedelbart och låt den svalna innan du fortsätter användningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:

Ta bort baklocket från ljuskroppen.
Sätt in det medföljande KeepPower 3500mAh 18650batteriet med den positiva (+) sidan vänd mot
ljuskällans kontakt.
Sätt tillbaka baklocket och se till att det är ordentligt åtdraget.

Användning av ljuskällan:

Slå på ljuset genom att trycka på strömbrytaren.
Justera ljusets riktning enligt behov.
För att stänga av ljuset, tryck på strömbrytaren igen.

Laddning av batteri:

Anslut XTAR MC2laddaren till ett strömuttag.
Placera det använda batteriet i laddaren och se till att det sitter ordentligt.
Låt batteriet ladda helt innan du använder det igen.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte batteriet eller produkten i hushållsavfallet.
Återvinn enligt lokala föreskrifter för elektroniskt avfall och batterier.
Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer
och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din OKW18650
Vapenkälla. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


